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D Die MaBangaben (in mm) zu Schutzblech und Reifen beziehen sich auf ein gangiges 28"-Trekkingrad und sind Richtwerte. Diese

I_ | G I—l T / T 2 O Richtwerte fur Reifen- und Schutzblechfreiheit beziehen sich auf die Bezugspunkte [X] (Mittelpunkt der Hinterradnabenachse) und
L]

[Y] (Mittelpunkt des Anschraubpunktes des Gepacktragers).

Hinterradtrager | Rear carrier | Porte-bagages (roue arriére) | Achterdrager EN The dimensions (in mm) for the mudguard and the tire refer to a common 28" trekking bike and are values for orientation. These
) i guide values for tire and mudguard clearance relate to the reference points [X] (center point of the rear hub axle) and [Y] (center
’ Art. 092210-001 (28") Art. 092110-001 (26") point of the screw-on point of the carrier).

F Les dimensions (en mm) pour le garde-boue et le pneu se rapportant & un vélo trekking 28" conventionnel et sont des valeurs stan-

D Der Gepacktrager ist nicht fir die Montage eines Kindersitzes zugelassen! dards. Ces valeurs indicatives pour le jeu du pneu et du garde-boue se référent aux points de référence [X] (point central de I'axe
ENThe carrier is not allowed for mounting a child seat! du moyeu de roue arriére) et [Y] (point central du point de vissage du porte-bagages).
F Le porte-bagages n'est pas homologué pour supporter un siége enfant | NL De afmetingen (in mm) van het spatbord en de band verwijzen naar een standaard 28 inch toerfiets en dienen ter oriéntatie. Deze

richtwaarden voor band- en spatbordafstand hebben betrekking op de referentiepunten [X] (middelpunt van de achternaafas) en

NL Gebruik de bagagedrager niet voor de bevestiging van een kinderzitje!
[Y] (middelpunt van het schroefpunt van de bagagedrager).

389 mm | 15.3in.

161 mm | 6.3in.

285 mm | 11.2in.

a:50 mm|2.0in.
Lochabstand fir Riicklicht | hole spacing for rear light |
distance entre les trouer | Gatafstand voor het achterlicht

Schutzblech | Mudguard

Garde-boue | Spatbord b: max. 52 mm | 2.0 in. (Alumee)

Schutzblechbreite | Mudguard width |
Garde-boue Iargeurl Spatbord breedte racKeIns

Reifen | Tire | Pneu | Band

212mm|0.47in.
Rohrdurchmesser
Tube diameter
Diametre du tuyau
Buis diameter

max. 58 mm | 2.3 in. (Rainline)
Schutzblechbreite | Mudguard width |
Garde-boue largeur | Spatbord breedte

Felge | Rim | Jante | Velg

c:max.57mm|2.2in.

Reifenbreite ohne Schutzblech [bis 28]
Tire width without mudguard [up to 28]
Pneu largeur sans garde-boue [jusqua 28]
Band breedte zonder spatbord [tot 28]

375mm | 14.7 in. (28")
350 mm | 13.81n. (26")

max. 42 mm | 1.6 in. (Alumee)
Reifenbreite mit Schutzblech [bis 28]

Tire width with mudguard [up to 28]

Pneu largeur avec garde-boue [jusqu'a 28]

= Band breedte met spatbord [tot 28]
o
- max. 57 mm | 2.2 in. (Rainline) P S —
c Vi ” \ Reifenbreite mit Schutzblech [bis 28] u
IS 145 - 175 mm Tire width with mudguard [up to 28]
9 557 -6 gin Pneu largeur avec garde-boue [jusqu‘a 28]
g . . . Band breedte met spatbord [tot 28] 94 mm | 3.7 in.
Y erlaubt | allowed
-~ autorisé | toegestaan

M<ij2mm | 0.08in.
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